Republic of Latvia
Cabinet
Regulation No. 1618 

Adopted 22 December 2009
Procedures for the Payment, Collection and 
Administration of Automobile and Motorcycle Duty
Issued pursuant to
Section 4, Paragraph seven and Section 8 
of the Law On Automobile and Motorcycle Duty
 

 

1. These Regulations prescribe:
1.1. the procedures for the payment, collection and administration of the automobile and motorcycle duty (hereinafter – duty);
1.2. the procedures for the appointment of the tax administrator; and
1.3.the procedures for calculation of carbon dioxide (CO2) emission amount, using the indicators of the maximum engine power and automobile unladen mass.

 

2. Natural persons and legal persons in whose name, pursuant to the Law On Automobile and Motorcycle Duty (hereinafter – the Law), automobiles or motorcycles are registered in Latvia (hereinafter – persons) shall pay the duty for the relevant automobile or motorcycle (hereinafter – vehicle) after the comparison of the identification numbers of the vehicle at the Road Traffic Safety Directorate, but before the registration of the relevant vehicle.
 

3. A person shall, in accordance with Section 4 of the Law, calculate and pay the duty at credit institutions or cashier's offices of the Road Traffic Safety Directorate. The Road Traffic Safety Directorate shall, within three working days, transfer the funds obtained upon the receipt of the duty payments to the State budget income account, without transferring such funds to the settlement account thereof. Expenditure related to the collection of the duty shall be covered by the payer. Upon payment of the duty the payer shall be issued a payment document, in which information regarding the payer, the vehicle and the amount of the duty paid is indicated.
 

4. If a person submits documents in accordance with Section 4 of the Law (a vehicle type approval certificate or the registration documents for an automobile issued by another Member State of the European Union), in which several values of the carbon dioxide emission amount are indicated, the combined (mixed) carbon dioxide (CO2) emission amount shall be used for the calculation of the duty.
 

5. If a person has not submitted documents in accordance with Section 4 of this Law (vehicle type approval certificate or the registration documents for an automobile issued by another Member State of the European Union), in which the carbon emission amount is indicated, the carbon dioxide (CO2) shall be calculated, using the following formula:
5.1. for an automobile, which has an internal combustion engine with spark ignition and a manual gearbox;
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, where
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 – carbon dioxide (CO2) emission amount (g/km);

m – automobile unladen mass (kg); and

p – automobile engine power (kW);

 

5.2. for an automobile, which has an internal combustion engine with spark ignition and an automatic gearbox;
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, where
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 – carbon dioxide (CO2) emission amount (g/km);

m – automobile unladen mass (kg); and

p – automobile engine power (kW);

 

5.3. for an automobile, which has an internal combustion engine with compression ignition and a manual gearbox;
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, where

 

[image: image6.png]oy



 – carbon dioxide (CO2) emission amount (g/km);

m – automobile unladen mass (kg); and

p – automobile engine power (kW);

 

5.4. for an automobile, which has an internal combustion engine with compression ignition and an automatic gearbox;
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, where
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 – carbon dioxide (CO2) emission amount (g/km);

m – automobile unladen mass (kg); and

p – automobile engine power (kW);

 

5.5. for an automobile, which has an internal combustion engine with spark ignition and an electric motor;
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, where
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 – carbon dioxide (CO2) emission amount (g/km);

m – automobile unladen mass (kg); and

p – automobile engine power (kW);
 

Upon registration of a vehicle at the Road Traffic Safety Directorate, a person shall submit a document confirming the payment of the duty. If the duty has not been paid in the amount specified by the Law, the Road Traffic Safety Directorate shall not register the vehicle.
 

7. If a person pays the duty simultaneously for several vehicles to be registered, using a single payment document, a list shall be added to the payment document, in which the make, model of the vehicle and the first registration year thereof in foreign states (if it is not possible to determine – the year of manufacture) is indicated. If the vehicle is registered for the first time in foreign states after 1 January 2009, then additionally for an automobile the engine power and unladen mass shall be indicated, but for motorcycles – the engine work capacity. The referred to list shall be signed by the owner of the vehicles.
 

8. The State Revenue Service shall perform the repayment of incorrectly paid and overpaid duty, as well as the repayment of the duty from the State budget in the cases referred to in Section 7, Paragraph one of the Law upon receipt of a request of the payer, the payment document confirming the payment of duty and the statement of the Road Traffic Safety Directorate appended thereto.
 

The duty shall be administered by the State Revenue Service in accordance with the procedures specified by the Law On the State Revenue Service.
 

10. Cabinet Regulation No. 228 of 1 April 2004, Procedures for the Payment, Collection and Administration of Automobile and Motorcycle Duty (Latvijas Vēstnesis, 2004, No. 56) is repealed.
 

11. These Regulations shall come into force on 1 January 2010.
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